LA ORALIDAD EN EL AMBITO DE LOS INFORMATIVOS*

ELENA MENDEZ GARCIA DE PAREDES
ELENA LEAL ABAD

Universidad de Sevilla

0. INTRODUCCION

No cabe duda de que en el proceso de transformacidn de un aconteci-
miento en noticia el lenguaje ocupa un lugar fundamental. A su analisis obe-
dece el presente estudio, que se acercara a la lengua de los medios de comu-
nicacién de masa, mas concretamente a la de los informativos, para analizar
su situacion dentro del vasto y complejo campo de la variacion lingiistica. En
este sentido, dejaremos conscientemente de lado cualquier actitud critica, sea
desde la éptica de la correccién idiomatica, sea desde la de la posible mani-
pulacién ideologica a través del lenguaje, marginando, asi, lo que tradicio-
nalmente ha constituido el campo de batalla de lingfiistas y periodistas: el ané-
lisis de los efectos demoledores de la lengua periodistica sobre el habla
estindar de Jos cindadanos! o el anilisis del mensaje y sus dimensiones ideo-
logicas; y nos centraremaos en la forma en la que se acondiciona la lengua de
los informativos, hecha con una clara intencidn estilistica: que se aproxime
lo mas posible a la lengua culta oral de los ciudadanos.

0.1. La peculiar condicién del informative televisado

La eleccién de este tipo de programas como objeto de estudio se justifi-
ca doblemente. En primer lugar, se trata de un tipo de discurso muy frecuente
en el ambito cotidiano, cosa que no ocurre con otros géneros (conferencias,
debates, alocuciones institucionales, etc.). No hay que olvidar que en la so-
ciedad espaniola contemporanea, los telediarios constituyen la principal

* Elaborado dentro del Proyecto [+ (2003-2006) “Andlisis del discurso, pragmdlica y con-
figuracién sintictica en espaiiol hablado y escrite, BFF2003-05554.

! “Es ya un lugar comin que tos medios de comunicacién de masas, tanto fos escritos como
los audiovisuales, son hoy los canales ordinarios para el conocimiento y la difusién de los mo-
dos expresivos habituales entre los hablantes de una comunidad lingiistica”. Cf. Martinez Al-
bertos (1989: 47)
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fuente informativa para la mayoria de la poblacion (y para gran parte de ella,
la Gnica) frente al medio impreso, que queda para aquellos que quieren pro-
fundizar en la informacion. En segundo lugar, se trata de textos con una pe-
culiar condicién: son textos escritos para ser dichos, esto es, para dar la sensa-
cidn al oyente de que se esta relatando la actualidad cuando realmente se
estd leyendo?, Participan, pues, de los dos canales: se producen de manera
escrita pero se reproducen oralmente y, por lo tanto, lingtisticamente de-
hen configurarse de manera diferente a los texios escritos para ser leidos, Geor-
ge Hills {1987 [1981]: 130) insiste en que el locutor televisivo no puede li-
mitarse a leer lo que tiene escrito sino que debe transformarlo en palabra
hablada®. En este punto surge una tension inevitable, ya que un discurso con-
cebido desde los parametros de la escritura(lidad) debe dar cabida simulta-
neamente a rasgos de la inmediatez que otorguen apariencia de naturatidad
y espontancidad al mensaje, sin restarle formalidad. Sin embargo, el acceso
de determinados rasgos propios de la oralidad no se hace de una manera ar-
bitraria e improvisada, pues se ha observado que viene determinado con-
textualmente y depende de una serie de parametros, algunos de los cuales
son decisivos. Asi, por ejemplo, el tipo de pieza informativa, el drea temati-
cayla clase de informativo,

1. PARAMETROS DETERMINANTES EN EL FILTRADO DE LA ORALIDAD

El deseo de aparentar naturalidad en la lectura conlleva inevitablemente la
aparicion de una serie de rasgos de oralizacién que se van filtrando en un dis-
curso altamente planificado. No obstante, ese acercamiento a las formas de la
oralidad no se da de manera exacta, total y homogénea, sino aproximativa y se
hace depender de una serie de factores, algunos de los cuales responden a los
parametros situacionales enumerados por P. Koch y W. Oesterreicher (1990)4.

? Son muchos los manuales que ponen de manifiesto Ia necesidad de aparentar naturali-
dad en la diccion: “[...], es precise que la locucién sea natural, sin excesos declamatorios pero
sin monotoenia, preduciendo siempre la sensacién de que el locutor dice, no lee ni recita” CE,
F. Sanabria (1994: 139),

¥ *Leer en vor alta’ es un concepto con matices indeseables en ka radio o televisién, El cate-
dritico fee en voz alta su conferencia. El politico lee en voz alta su discurso. Por eso prefiero la
siguiente, aunque tosca, definicién del cometido del locutor en un espacio de noticias por radio:
‘La eransformacién de lo que tiene escrito ante sus ojos en patabras habladas de tal forma que
transfiera su contenido y sentido exacto a la mente del oyente’™ G, Hills (1987[1981]: 130).

* Mas concretamente, los formulados por ellos dentro de la propuesta del continuum va-
riacional hablade / eserito. Dicho continuum no tiene que ver con ¢l medio de realizacion del dis-
curso (canal), sine mas bien con la concepcién del mismo, y ésta viene determinada entre otros
pardmetros por dos que son fundamentales: la inmediatez y 1a distancia comunicativa. Entre
ambos extremos existe una variedad de géneros discursivos que atentian los rasgos distintivos
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1.1, Influencia del canal: texivs escritos para ser dichos. Produccion
escrita/reproduccion oval

Este pardmetro es comiin a todos los informativos televisados. Cuando las
noticias Hegan a la redaccion de los informativos procedentes de distintas
fuentes, normalmente de agencias de prensa o de corresponsales, tienen que
ser transformadas antes de pasar al autocue o felepronter para que ¢l locutor,
cuando las lea en €l estudio, pueda dar la impresion de que esta relatando
lo que realmente esta leyendo. En este sentido, afirma George Hills (1987
[1981]: 109) que en su “experiencia hasta el mas simple flash de una agen-
cia de noticias ha necesitado una nueva redaccién para asegurar su comu-
nicacién por medio de la palabra hablada”. Este proceso de transformacion,
que los redactores (muchos de ellos locutores de sus propias noticias) reali-
zan de manera cast inconsciente, esel quesevaa analizar en este punto, ya
que las peculiares caracteristicas del canal de transmisién imponen una se-
rie de rasgos basicos de oralizacion. Interesa, pues, detenerse en analizar las
diferencias que presentan los textos preparados para pasar al aufocue y 1os
escritos que sirven al redactor como fuente informativa. Para ilustrar este pro-
ceso se utilizara el material recopilado durante la elaboracion del informa-
tivo de Canal Sur de las 20.30 del 18/6/20045,

1) Preferencia por las citas en estilo indirecto. En lineas generales pue-
de decirse que en los informativos existe una preferencia por reproducir el
discurso ajeno en EI. El deseo de objetividad hace necesario el uso de este
mecanismo de transposicion del discurso ajeno con el fin de evitar cualquier
matiz no deseado en la inflexién de 1a voz®. Ademas, este mecanismo per-

de los prototipos hasta el punto de que rasgos de lo concebido como oral pueden pasar a fo es-
crite {didlogos teatrales) v, viceversa, rasgos de lo escrito pueden pasar a lo oral (noticias de te-
levisién) . Sin embargo, la habitual identificacion entre, por un lado oralidad = oral y, por otro,
escrituralidad = escrito se explica porque lo mds [recuente es que los modelos de la inmediatez
utilicen la realizacion fonica frente a los pertenecientes a la distancia, que suelen preferir siste-
mas perdurables, esto es, la sustancia grafica. Las distintas modalidades que conforman el con-
tinuwm concepcional se delimitan en funcidn de determinados aspectos de la situacién de co-
municacion: grado de privacidad o caracter plblico de un discurso, proximidad o distancia fisica
del intertocutor, grado de espontaneidad de la comunicacién, participacién emocional de los
interlocutores, caracter dialégico o monolégico del discurso, ete., cf. Lopez Serena (2002).

5 Queremos mostrar nuestro agradecimiento al locutor de informativos de Canal Sur Tele-
visién Carlos M.» Ruiz de la Rosa por habernos facilitado los textos impresos que contenian el
informativo de las 20,30 del 18/6/2004 y por su colaboracién en una tarea que inevitablemente
entorpecia su trabajo cotidiano.

% “F] oyente no pucde ver las comillas que advierten al lector que se trata de una cita, y si
el locutor intenta corminicar ese hecho con las inflexiones de su voz, es inevitable que le dé al
texto matices distintos a los del autor: en mayor o menor grado deformard Ia cita. Es preferi-
ble la ‘oratio obligna’ a la ‘oratio recta’”. George Hills (1987 [1981]: 128).
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mite ajustar mejor a la situacién comunicativa aqucllo que se quiere trans-
mitir y limar la falta de adecuacion estilistica del discurso ajeno a la nueva si-
tuacion en la gque se inserta.

(1

Hoy han empezado a declarar las primeras personas Hamadas a la comision
que investiga los atentados del 11 de marzo. El portero de Alcala de Henares que
denuncid la furgoneta usada por los terroristas ha dicho que antes de Uevdrse-
la la policia descubrid en ella detonaderes. £l comisario de esta cindad ha declarado
que no es verdad. En su intervencion la directora del Instituto anatémico-forense
asegure que no se identificd a ningn terrorista suicide. (La 2 Noticias, 6-7-2004)

2) Restos en el eje sintagmatico de las relaciones hechas en el paradig-
matico. Con esta expresion nos referimos a un fenémeno muy caracteristi-
co de Ias formas de la inmediatez comunicativa. Debido a la falta de planifi-
cacién previa, los hablantes se van aproximando a las formas mas acordes a
su proposito {Blanche-Benveniste, 1998). En este proceso quedan residuos
de discurso que el hablante va abandonando con objeto de encontrar otra
expresion mas precisa y adecuada. En el siguiente ejemplo vemos como la
noticia esta redactada a partir de una formula de rectificacion que permite
ir especificando progresivamente la informacion:

(2)

No termina de flegar, en la Gumbre Europea de Bruselas, el acuerdo defi-
nitivo sobre la Constitucién. O mds exactamente, sobre los porcentajes del re-
parto de poder. [...} (Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

3) Orden de palabras. Existe una tendencia constante en los estudios del
espafiol hablado a considerar que el orden logico con que s¢ encadenan las
palabras en la lengua escrita {sujeto-verbo-complementos) aparece disloca-
do en la oral, que, sin alterar la estructura gramatical de la frase, coloca en
primer lugar lo més llamativo. En el caso del lenguaje de los informativos, la
mayoria de los manuales de redaccién aconseja mantener este orden consi-
derado “Iégico” y huir del hipérbaton, con la finalidad de facilitar la desco-
dificacién del mensaje que el oyente recibe de una manera secuencial y fu-
gaz. En ¢l informativo analizado, hemos encontrado varios casos de
anteposicion del objeio directo, normalmente recuperado luego por un pro-
nombre que nos indica la funcién que el elemento cumple en fa oracién. En
ocasiones, la expresién desplazada a la posicion inicial pierde su régimen pre-
posicional, como se observa en €] primero de los ejemplos. Aunque este fe-
némeno es mas habitual en las modalidades cercanas a la inmediatez, cada
vez es mas frecuente en los textos escritos de la distancia comunicativa:
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(3)

Bl malvado prisionero fugado lo interpreta el genial actor Gary Oldman, una
novedad aunque se haya leido el libro (Canal Sur 20.30, 18/6/2004)7

Las carcajadas las provocd, como no, Joaquin. El internacional de El Puerto
simuld una lesion, engafité a todos sus companeros, pero sobre todo al mé-
dico de la Seleccién [...]. (Ganal Sur 20.30, 18/6/2004)

4) Concordancias improvisadas. La falta de planificacion que caracteriza
las formas de la inmediatez cornunicativa hace que con frecuencia encon-
tremos discordancias en los morfemas de género, nimero o desinencia ver-
bal. En el siguiente ejemplo puede observarse como la concordancia del ver-
bo se establece con “inmigrantes” y 1o con “una nueva embarcacion”. Pues
bien, hay que tener en cuenta que en los informativos televisados muchas
veces esas discordancias se hacen conscientemente pensando en el oyente,
que al recibir de manera secuencial el discurso, retiene en su memoria in-
mediata ¢l iiltimo elemento aparecido en la cadena, que es con el que es-
pera que se establezca la concordancia:

(4)

Una nueva embarcacion con inmigrantes han llegado esta tarde a la Costa gra-
nadina, en Motril. Eran en total sesenta y un magrebies y viajaban en una
lancha neumitica de tan sélo siete metros de eslora {Canal Sur 20,30,
18/6/2004)

5) Proliferacién de enunciados no oracionales, En ocasiones, el deseo de
informar de un modo mas grafico y concreto puede conlievar 1a nominali-
zacién de la frase, en la que adquieren especial importancia los sustantivos
mientras que la realizacién de la accién queda relegada a un segundo tér-
mino.

(5)

{...1, el Consejo de Ministros ha derogado esta manana el trasvase del Ebro
previsto en el Plan Hidrolégico Nacional, y en su lugar ha aprobado 100 me-
didas que cuentan con aplauso o critica segiin la comunidad destinataria de
gue hablemos. Aplauses en Andalucia, respecto de la cual el director de aguas
del Ministerio de Medio Ambiente, Juan Lopez Martos, asegura que las cuatro
desaladoras previstas darin mucha mas agua, (Canal Sur 20.50, 18/6/2004)

7 Habria que matizar que se trata de un ¢jemplo dudoso, ya que e mafvado prisionero pue-
de referirse més a “el papel de” que a un individuo especifico por lo que la ausencia de la pre-
posicidn a puede estar justificada.
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95 de cada 100 de las jévenes de entre 13 y 14 anos que se quedan embara-
zadas abortan. Eso, al menos, es lo que hoy han desvelado los expertos en
sexologia. Thmbién gue, cada vez con mas frecuencia, los adolescentes no em-
plean anticonceptivos hasta pasados tres meses de relacién (Canal Sur 20.30,
18/6/2004)

6) Repeticiones intencionadas. Las repeticiones en el discurso espon-
tineo son atribuidas normalmente a la falta de planificacién {o como me-
dio de intensificar y focalizar informativamente alguna secuencia). A esto
obedece que los libros de estile censuren esta practica e insistan en la ne-
cesidad de buscar términos sinénimos que eviten la repeticion, de ahi que
esto sea un fendmeno practicamente inexistente en las noticias de la pren-
sa escrita. Sin embargo, este proceder no funciona en la oralidad de los in-
formativos: en los siguientes ejemplos se observa la reiteracién de térmi-
nos muy cercanos en la cadena discursiva con una finalidad estilistica muy
consciente,

(6)

Una nueva embarcacion con inmigrantes han llegado esta tarde a la Costa
granadina, en Motril. Eran en total sesenta y un magrebies y viajaban en una
lancha neumatica de tan sdlosiete metros de eslora. Entre ellos habia una mu-
jer embarazada a {en sélo nna semana de dar a luz, que ha sido hospitaliza-
da {Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

Sobre la crisis internacional nos acaba de llegar la noticia de que AL QAE-
DA ha decapitado al civil estadounidense que mantenia como rehén en ARA-
BIA SAUDI, segun ha informado la television AL ARABIYA, y segiin la propia
organizacion terrorista difunde y2 con imagenes del rehén ya ejecutado col-
gadas en Internet [...] (Ganal Sur 20.30, 18/6/2004)

7) Escasa incrustacidn sintictica. Existe un ligero predominio de las es-
tructuras predicativas simples. De un total de 185 oraciones, 52,41 % somn sim-
ples y 47,59%, compuestas. Dentro de estas hay una mayor frecuencia de fa
subordinacién (completivas y relativas}, aunque con un minimo grado de in-
crustacidn sintictica. Este fendmeno no resulta extraio en un discurso que
pretende ser mis informativo que reflexivo, de ahi que se empieen mayori-
tartamente aquellas clases de subordinadas que sirven para especificar, ex-
plicar y referirse a concepios que, al no tener una Gnica expresion en la len-
gua tienen gue desarrollarse proposicionalmente. De este modo, no debe
resultar extrano que aquellas que implican mayor complejidad conceptual
apenas aparezcan, pucs estin condicionadas a otras tradiciones discursivas.
En este sentido debemos recordar que este tipo de textos trata de transmi-
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tir informacion objetiva, no hay un analisis de la actualidad, parcela que, se-
gin se indico anteriormente, parece mas propia de la prensa escrita.

(7)

De esta manera se ha recibido en Murcia la derogacion del trasvase del Ebro.
Mais de dos mil personas, segtin los convocantes, se han manifestado por las
calles de la ciudad para mostrar su desacuerdo con esta decision del go-
bierno. (Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

Asimismo, habria que anadir que existe un porcentaje significativo de co-
ordinacién: especialmente se aprecia una tendencia a reiterar la conjuncion
y. Estos fenémenos apuntados estin directamente relacionados con la irre-
versibilidad del canal, facilitan notablemente el seguimiento del receptor y
el procesamiento de los contenidos transmitidos, pues en este caso, a dife-
rencia de lo que ocurre en las noticias escritas en prensa, el destinatario de
los mensajes no puede volver atras en la cadena discursiva.

Ademas de la influencia del canal, para que afloren determinados rasgos
de oralidad hay que tener en cuenta otros factores condicionantes:

1.2. Pieza informativa: paso, cola, total, VT'R. Cardcter dialgico o monoldgico

El tipo de pieza informativa (pase, cola, total, VIR)® es también un condi-
cionante importante que hay que tener en cuenta cuando rastreamos posi-
bles huellas de oralidad en este tipo de textos. En lineas generales puede afir-
marse que el grado de oralizacién es mucho mayor en los pasos que en las
colas, lo cual podria relacionarse con uno de los parametros esbozados por
P. Koch y W. Oesterreicher: el cardcler dialogico o monologico del discurso. Quie-
re esto decir que, si bien es verdad que en estas piezas, al igual que en las
otras, no hay posibilidad en ningin momento de que el interlocutor adop-
te un papel activo como locutor, si parece claro que aumenta el grado de com-
plicidad del presentador con el televidente®.

8 Con el primero de los términos, paso, nos referimos a aquellas partes del informativo en
las que las cimaras recogen la imagen del locutor que habla. En el caso de la cola, aunque es
lavoz del presentador la que se oye en off, su imagen no aparece en pantalla porque en ese mo-
mento se estin pasando imagencs relacionadas con las noticias que narra. Los folales son las
declaraciones de personajes piiblicos que se insertan en los informativos tanto en los videos
montados (VIR) como de manera independiente. En este apartado se prestard especial aten-
ci6n a los pasosy las colas, con el fin de establecer alguna relacién entre estos tipos de piczas in-
formativas y el grado de oralizacion que presentan.

1 “Los locutores de television se diferencian de los radiofonicos, fundamentalmente, por
Ia posibilidad de establecer ciertos niveles de comunicacién entre el locutor y la audiencia, me-
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Hay dos rasgos de oralidad que se dan de manera casi exclusiva en los pa-
sos. El primero de ellos lo constituyen los nexos que unen las distintas noti-
cias y contribuyen a cohesionar este tipo de discurso. Los presentadores y re-
dactores trabajan en la creacion de transiciones légicas, de puentes entre los
diferentes temas propuestos al receptor. Se pueden emplear como enlaces
referencias temporales, locales o tematicas:

(8)

{Cola]fAl-Qaeda] "[...] se ha hecho responsable del secuestro de tres tra-
bajadores turcos a los que amenaza con matar en las préximas horas si Tur-
quic no retira sus empresas de Irak. ..
[Paso] Precisamente en lo capital turca Fstambul se reunia esta manana la
OTAN [...] (La 2 Naoticias, 28-6-2004)

El segundo, tiene que ver con la explicitud del cardcter dialogico me-
diante apelaciones directas al destinatario. Resulta muy interesante com-
probar cémo en los pasos es donde mas habitualmente aparecen expresio-
nes faticas o apelativas que tratan de buscar la complicidad con el oyente y
que estan ausentes en otro tipo de piezas informativas:

&)

[...] ... Nos quedamos con dos imdgenes curiosas, una la del nuevo corte
de pelo de Fernando Torres, de las extensiones al rapado, otra la secuencia,
no se fa pierdan, de 1a broma que le ha gastado hoy Joaquin a sus comparie-
ros y sobre todo al médico de la Seleccion. {Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

Pues ya ven lo animado que estd el congreso en pleno mes de julio no sélo du-
rante la tarde porque esta manana se han estrenado los primeros en com-
parecer en la comisidén de investigacion del 11-M y ya hemaos escuchado las
primeras contradicciones (Telediario TVE, 6-7-2004),

No obstante, es en las colas donde mejor se comprueba la estrecha vin-
culacion que existe entre el discurso del locutor y las imagenes, ya que es en
este tipo de piezas donde aparece mayor cantidad de deicticos, fruto de Ia
necesidad de referencializacion y del anclaje de la comunicacién en la si-
tuacion y accidén comunicativas:

diante la mirada del primera (fija en la camara, y por lo tanto, a través de la pantalla, fja en
los ojos del espectador). Censecuencia de ello fue la eliminacion, en television, del *huen de-
cir” —distanciado, descriptivo,...— de les locutores radiofonicos, siendo sustituido éste por un
lenguaje, en algliin sentido, mas intimista” (M. de Aguilera, 1985).
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(16)

En MURCIA, sin embargo, se ha desarrollado esfa concentracion de protesta
conitra la decisién del Gebierno [...] (Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

1.8. Area temdtica: politica, social, deporie,.. El tipo de referencia

Evidentemente, el irea tematica es otro de los factores que condicio-
na la aparicién de rasgos caracteristicos de la inmediatez comunicativa. Es
de todos conocidos que las noticias deportivas, tanto en el periodismo im-
preso como en el audiovisual, tienen mas licencia que el resto de areas te-
méticas no s6lo para hacer un uso més metaforico del lenguaje, sino tam-
bién para incluir rasgos de la oralidad comunicativa. De hecho, en estos
espacios es habitual que se dé una situacién dialogica entre los presenta-
dores que simulan intercambios conversacionales, tratando de reprodu-
cir con mayor 0 menor acierto una conversacion espontinea. Uno de los
mecanismos mas utilizados para cohesionar las intervenciones son las “es-
tructuras de eco”, copiadas de lo que suele habitual en los intercambios
cotidianos:

(a1

CARLOS: Y en deportes... La Seleccidn Espaiiola se prepara con ilusién y
SIN MIEDO para medirse a Portugal el domingo...

VICTORIA: Sobre todo sin miedo por el optimisme y buen humor hemos vis-
to hoy en el entrenamiento... [...] {(Canal Sur 20.30, 18/6/2004)

1.4. Clase de informativo: Telediario TVEL / La 2 Noticias. Grado de
espontaneidad de lu comunicacion

El tipo de informativo o el estilo personal que se quiera buscar también
actiia como parimetro determinante, Un informativo es el resultado de cui-
dar minuciosamente todos los elementos que lo constituyen, ya que es de-
rerminante desde la forma de locucion hasta el emplazamiento del locutor.
Hay, pues, todo un proceso de teatralizacién y puesta en escena: monitores
de fondo que tratan de dar la sensacion de control del presente de la infor-
macion, decorados'?, vestuario, iluminacion,... Todo informativo es, pues,

10 Casi todos los decorados coinciden en los colores: gris y azul, porque son colores friosy
a la vez elegantes. Esto muestra que ellos van a tratar la noticia con distancia, con una cierta
friaidad. Se suele repetir en el vestuario del presentador. Un caso atipico es ¢t de los informa-
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un programa preparado concienzudamente y sometido a un alto grado de
planificacion. Sin embargo, existen algunos que tratan de aparentar mayor
informalidad en la presentacion de la informacién (ésa seria precisamente
su sena de identidad}, aunque esto no quiere decir que dejen espacio a la
improvisacion. Es lo que ocurre con La 2 Noticias, informative en el que, ade-
mis de los rasgos de oralizacién propios de un discurso reproducido por el
canal fénico-auditivo, se recurre a otros mecanismos para dar sensacion de
informalidad y cercania comunicativa, pues concentra noticias enfocadas des-
de una perspectiva mas social (suele dar cabida a contenidos que en los otros
informativos son secundarios: solidaridad, consumo, vida cotidiana, etc.).
Esto no sdlo se consigue a través de un uso de la lengua mds cercano a la in-
mediatez comunicativa, sino también recurriendo a otros mecanismos de ca-
racter externo: decorado!’, vestuario!?, efectos sonoros, rafagas, ilumina-
ciém,... De nuevo, volvemos a comprobar cémo el filtrado de la oralidad se
consigue acudiendo a uno de los parametros tipificados por P. Koch y W. Oes-
terreicher: el grado de espontaneidad de la comunicacion, aunque habria que ma-
tizar que en este caso se trata de una espontaneidad altamente planificada,
Asi, por ejemplo, algunas de las diferencias que hay entre el Telediario de
TVEL y La 2 Noticias son la mayor personalizacién en los enunciados de esta
altima (12) asi como la informalidad de los saludos y despedidas (13) o la
presencia de una entonacién menos neutra y mas marcada de subjetividad
emocional:

(12)

[Titular] Hoy empezamos en una sala gris de Bagdad y con una ceremonia frfa
y rapida. Un ano y dos meses después del final de la guerra, Irak ha recu-
perado oficialmente su soberania. Llevdbamos meses esperando ver ese mo-
mento, pero el administrador estadounidense, Paul Bremen, ha waspasado
los poderes para gobernar el pais a las nuevas autoridades iraquies por sor-
presa, dos dias antes de lo previsto por motivos de seguridad

[paso] ;Qué tal?, buenas noches. Todos tendamos apuntado el 30 de junio para el
traspaso de la soberania de Irak al nuevo gobiernoe provisional. Por eso, fo-
dos nos hemos sorprendido esta mafnana cuando las noticias que legaban de Irak
decian que el administrador estadounidense, el hombre que desde hace un
ano gobernaba de hecho Irak, habia pasado oficialmente el poder dos dias
antes de la fecha (La 2 Noticias, 28-6-2004)

tivos de Canal Cualro, en los que la figura de los presentadores se destaca sobre un fondo rojo
intenso, indicative del grado de personalizacion en la noticia.

H Tonos verdes grisiceos, vistosidad del logotipo.

# Vestuario de aspecto informal. Las cosas se cuentan de otra manera. Los presentadores
no llevan corbata y la chaqueta es mids informal. Incluso las rdfagas son cortinillas de agua,
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(13)

+ Qué tal? Este martes también ha habido debates intensos en nuesiro parla-
mento (La 2 Noficias, 6-7-2004).

Pues asi hemos Uegudo al final de este teledinrio. Ya saben que volvemos maniana a
las nueve de la noche ( Telediario TVE, 28-6-2004)

Pues, nada, nosolros nos vamos ya. Hasta mariana. Luego vendrdn nuestros com-
panieros del tiempo [...] (La 2 Noticias, 28-6-2004)

1.5. Grado de improvisacion del locutor. El grado de fijacion y determinacion del
tema

Resulta evidente que Ia falta de fijacion o determinacion de un tema
lleva aparejado un uso del lenguaje poco planificado y, por lo tanto, lle-
no de rasgos atribuidos a la oralidad. No obstante, intentar aplicar este
parametro a los programas de noticias parece en principio imposible,
pues se ha insistido varias veces en que se trata de espacios en los que la
improvisacién es practicamente inexistente, a no ser que exceptuemos las
noticias de tltima hora, que normalmente se leen tal y como son recibi-
das, o los fallos técnicos en la transmision. Sin embargo, en este punto
tendriamos que hacer una excepcion con la primera edicion del infor-
mativo del 11 de septiembre de 2001, ya que en Espafa coincidia en di-
recto con el impacto del segundo avién contra el World Trade Cenler. Las
noticias sucesivas que se van produciendo (Pentidgono, Pensilvania, des-
moronamiento de las Torres Gemelas) hacen que el locutor tenga que ir
improvisando su discurso a medida que se producen los acontecimientos.
En ese momento pasamos de un discurso escrito para ser dicho como oral a otro
cuya produccion y reproduccion es oral no planificada. Partimos de 1a hipo-
tesis de que el uso del lenguaje en estos informativos estaria plagado de ras-
gos de oralidad muy diferentes de los que aparecen en los telediarios coti-
dianos, de manera que una confrontacién de unos y otros permitiria
averiguar qué es lo prototipico de la oralidad que se filtra conscientemente
para asemejarse a la lengua hablada y qué es lo que no se filtra jamas por-
que perjudicaria a la estructuracion de los discursos (esto es ala coherencia
y cohesion) y si esto afecta a la organizacién de la sintaxis'?,

12 Figa es la parte que falta en este trabajo que hemos presentado como hemenaje al pro-
fesor J. J. de Bustos, pues era imposible dar euenta de tan ambicioso proyecto dentro de los 1i-
mites exigibles a una contribucidn de este tipo. Sin embuargo, gracias al generoso y desintere-
sadlo ofrecimiento del director de ORALIA, Luis Cortés, se ofreceran el anélisis y los resuitados
en el nimero 9 de esta revista.
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2. CONCLUSIONES

Conviene sefalar dos conclusiones que se han ido esbozando a lo largo
de este breve recorrido por el Ambito de los informativos. La primera de ellas
consiste en admitir que, efectivamente, los pardmetros de W, Oesterreicher
y P. Koch son determinantes para el continuum concepcional y condicionan
la aparicién de rasgos de la oralidad. De hecho, tales parametros operan, aun-
que sea de manera intuitiva, en quienes tienen que filtrar rasgos de oralidad
en los informativos televisados para dar apariencia de cercania comunicati-
va sin restar seriedad al discurso, al menos en el tipo de discurse analizado.
En segundo lugar, habria que considerar el medio o canal de transmisiém
(oral o escrito) como un parametro IMAas y no Come un mero soporte sin in-
fluencia en la configuracidn formal del discurso, ya que, como se ha com-
probado, existen diferencias notables entre las noticias escritas para ser leidas
como escritasy las eseritas para ser leidas como dichas (como habladas). El lenguaje
de los informativos esta altamente planificado e incluso los rasgos de apa-
riencia mds espontinea estin sujetos a un control plenamente intenciona-
do que regula su aparicion. Hay, pues, una tension de la escritura(lidad) a
la oralidad, que aparece representada por una serie de rasgos que los re-
dactores de las noticias consideran como prototipicos de lo oral y que hacen
variar fa lengua de los informativos en funcidn de la peculiar estrategia co-
municativa que se persiga en cada momento. Saber combinar de forma equi-
librada en este tipo de programas los rasgos de oralidad con un uso de lalen-
gua mas formal, o no saber hacerlo, condicionara no sélo la imagen que
tengamos de la cadena sino también, y esto resulta fundamental, la vision de
los acontecimientos.
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